f 8185

Bild-Nr. Besteii-Nr. Gegenstand "
Fig. R:f‘e‘r.;nc;-No Description Sll;l;lll l 96 335 40
Fig. No de Piece Designation Qte.
Fig No. de Pieza Descripcion (16]
Fig No. del Pezzo Designazione Qta. L
Bild nr Detaly nr Benaemning Antal
09 1815 /09 | Wegeventil 084 010 40| 1
(in der Fahrerkabine)
valve
(in drivers cabin)
22 22 | Wechselventil 180 105 40f 3
valve
23 23 | Sperrventil 182 442 40| 1
valve
149 149 | Minime8verschraubung 004 165 98} 1
testing union
i
300 300 | Dichtsatz 989 573 |
seal kit }
301 301 | Reparatursatz 989 574 1 i
repair kit i
Rohrverschraubungen ]
siehe EL-Blatt 90-9998 ;
tube unions
see page 90-9998 i
01/05 1
01/08 12
01/09 1
01/10 |
01/21 6
01/23 7
01/24 54
01/26 2
01/28 6
01/41 1
01/42 1
01/43 2
01/44 2
01/46 1
01/50
01/61 20
01/63 2
Hydraulik Oberwagen Cilindri Torretta
Hydraulic Superstructure Cilindros Estructura 145-1815
Hydraulique Partie Superieure Superior
Hydraul Jvervagn Seite |
folgt Seite 2




F 8185

Bild-Nr.

Fig.
Fig
Fig.
Fig
Bitd nr

Bestetl-Nr.
Reference-No
No. de Piece
No. de Pieza
No. del Pezzo
Detaij nr

Gegenatand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Stickzaht
Qty
Qte
Ctd.
Qta.
Antat

90-9998

01/70

02/03
02/08
02/21

04 /01
04/03
04 /07
04/21
04/23
04/24
04 /28

05/14
05/20

"05/43

05/47
05/54

08/02
08/04
08/06
08/07
08/10
08/43
08/51
08/53
08/86
08/94

09/01
09/19

15/03
15/05
15/07
15/28
15/29
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Hydraulik Oberwagen

Cilindri Torretta

Hydraulic Superstructure Cilindros Estructura 145-1815
Hydraulique Partie Superieure Superior
Hydraul Overvagn sote 2
folgt Seite 3




Biid-Nr.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
8ud nr

Bestell-Nr.

Retference-No.

No. de Piece
No. de Pieza
No. del Pezzo
Detalj nr

Gegenstand
Description
Oesignation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Stickzahi
Qty
Qte.
Ctd.
Qta.
Antal

90-9998

16/05
16/07
16/23
16/24
16/28
16/29
16/30

25/03
25/04
25/05
25/21
25/23
25/28
25/30

26/08
26/12
26/13
26/14
26/22
26/23
26/38
26/54
26/70

27/04
27/05
27/29

35/05
35/09

46/09

55/05
55/23
55/28
55/29
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F 8185

Hydraulik Oberwagen
Hydraulic Superstructure

Hydraulique Partie Superieure

Cilindri Torretta
Cilindros Estructura
Superior

Hydraul Overvagn

145-1815

Seite 3
folgt Seite 4




F 8185

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Stickzahl
Fig. Reterence-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig No. de Pieza Descripcion Ctd
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Bud nr Detalj nr Benaemning Antal
90-9998
57/05 5
57/23 1
57/28 3
57/29 2
65/10 5
65/35 2

Hydraulik Oberwagen

Hydraulic Superstructure

Hydraulique Partie Superieure

Cilindri Torretta
Cilindros Estructura
Superior

Hydraul Overvagn

145-1815

Seite 4

foigt Seite -




Formular 9.38

Ltucmm

Bid-Nr. | ET-Nr Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fi. No. de Piece Designation Gte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cid.
Fo | Noairumo Cesepascre o | MANNESMANN
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal DE M A‘
01 | 256 425 40 | Magnetventil, kpl. (Y1 u. Y9) p | Baumaschinen
einschl. Bild-Nr. 05 r 1
Solenoid valve, assy.
incl. fig-no: 05
Diese Nummer in
02 256 866 40 Grundplatte 2 Verbindung m. d.
Base plate Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
03 | 319 174 99 Schraube 8
Screw
04 | 300 699 40 Magnetventil, kpl. (Y5 u. Y6) 2
einschl. Bild-Nr. 05
Solenoid valve, assy.
incl. fig-no: 05
05 | 960 910 Magnet 6 Fill up this number
Solenoid by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
06 | 300 700 40 Druckbegrenzungsventil, kpl. (mitte) 1
einschl. Bild-Nr. 08
Pressure relief valve, assy. (central)
incl. fig-no: 08 :j o
07 | 300 T01 40 Druckbegrenzungsventil, kpl. (unten) 2
einschl. Bild-Nr. 08 .
Pressure relief valve, assy. (below) Hu‘:?"m indiqu I
incl. fig-no: 08 d'm“'u;;u‘.m
méro de la page
08 | 687 765 Ventilpatrone 3 ean:t hromm
Valve cartridge d'illustration
correspondant!
09 | 176 223 40 Grundplatte 2
Base plate .
10 | 502 286 98 Schraube L=130 4
Screw iMencionen junto con
cada numero de
1 221 469 99 Schraube L=90 4 repuesto este numero
Screw de la pagina y el
numero de la figura
12 | 371 552 99 Riickschlagventil T respectiva!
Non-return valve
13 1256 662 40 Wechselventil 2
Shuttle valve
Hydraulik /Oberwagen
Hydraulic /Superstructure 145-1815a
Seite 1
Page ]
folgt Seite 2
continued




Formular 9.38

meknhl

Bild-Nr. ET-Nr Gegenstand

Fig. Part-No. Description Qty

Fig. No. de Piece Designation Qte.

Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd

Fig. No. del Pezzo Designazione Qta

Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antal
14 | 005 452 98 MeBverschraubung 1

Test socket

Rohrverschraubungen
siehe EL-Blatt 90-9998
Pipe unions

see page 90-9998

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

i -

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

- -

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d'illustration
correspondant!

|

—
iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y ol
numero de la figura

tespectiva!
Hydraulik /Oberwagen
Hydraulic /Superstructure 145-1815a
Pege 2
foigt Seite
continued -




